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PEA/IMSALINA PEMIOHANIBHOIO KOMIMOHEHTA
B PAMKAX ONCUNMANHBI «MHOCTPAHHbIN A3bIK»

. O.H. HosukoBa, K0.B. KanyruHa, W.B. 3aenesa

AnHoTanus. B nociednee epemsi ece 6oabwiylo aknmyaabHOCMb npuobpemarom onpo-
Cbl 3MHUYeCKOU, KybmypHOUl U COYUaabHOU UOeHMUUYHOCMU 2paxcoaH. B amoli cessu
De2UOHA/IbHbIL KOMNOHEeHM s16/151emcsi 6aXCHOU cocmaesoujeli 00pa3oeaHust 8 yeaom u
UHOS13bIYHO20 00pa308aHusi 8 uacmHocmu. B cmambe paccmampugaemcs 3HauumMocmb
De2UOHA/IbHO20 KOMNOHEHMA 8 Npoyecce CMAHO8/AeHUs AUUHOCMU 0151 MEHCKY/IbIMYPHO-
20 83aumodelicmeusi U COYUOKYAbIMYPHOL UOeHMUUYHOCMU. A8MOpbl OMMeuarm eaxic-
HOCMb 8HeOpeHUsl pe2uOHO8edUeCKo20 Mamepuand 8 cooepicaHue pabouux npo2pamm
U yuebHbix nocobuli. Cpedu MHOX*Cecmea eHeayOUmMOpPHbIX 6U008 pabombl 8 PaAMKAxX
Jucyunaumbl «MIHOCMPAHHbIL $3bIK» ABMOPbI 8blOesA0M U NOOPOOHO ONUChIBAOM
MexHON02UI0 peanu3ayuu pecuoHaIbLHO20 KOMNOHeHMAa npu NOMOWU UHMepHem-KOH-
Kypcd, npuypoueHHo20 K npazoHoeaHuio /Jus Pecnybauku Bawkopmocman. ITo0o6Hbie
Meponpusimusi NOMO2arom YUawjuMcsi pacluupums Kpy2030p, NPUYMHONCUMb 3HAHUSL O
Ky/bmype, mpaouyusx u ucmopuu cgoetli Maaoli poOuHbl, 0arom 0co3HaHue cobcmaeeH-
HOLI NPUHAOAEHCHOCMU K KY/bIMYPHOMY HACAeOUI0 C80e20 pe2UuoHa U Momueupyom o6-
yuaembix Ha bonee 21yOoKoe u3yueHue UHOCMPAHHbIX SI3bIKOB.

KiroueBble CJ/I0Ba: pe2UOHA/IbHbILU KOMNOHEHmM, pe2uoHo8eduecKull, UHOCMPAaHHbIU
A13bIK, co0epicaHue 0bpazoeaHusi, UHOsI3bIUHOe obpa3ogaHue, /leHb Pecnybauku Baw-
KOpMOoCMaH, UHMepHem-KoHKypcC.
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IMPLEMENTING THE REGIONAL COMPONENT
INTO FOREIGN LANGUAGE STYDIES

. O.N. Novikova, Yu.V. Kalugina, 1.V. Edeleva

Abstract. Recently there has been much concern about the issues of ethnic, cultural
and social identity of citizens. In this regard, the regional component is an important
part of education in general and foreign language education in particular. The article
considers the importance of the regional component in the process of personality
development, for intercultural interaction and national distinctness. The authors
underline the relevance of introducing the regional component into the content of
academic course working programs and textbooks. Among numerous out-of-class
activities in a language learning course, the authors point out and describe the practice
of promoting the regional studies material by means of an Internet quiz which was
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dedicated to the celebration of the Day of the Republic of Bashkortostan. Such language
contests help students broaden their minds, increase knowledge about the culture,
traditions and history of their small motherland, feel their belonging to the cultural
heritage of their region and motivate students to study foreign languages more

thoroughly.

Keywords: regional component, regional studies, foreign language, content of education,
foreign language education, Day of the Republic of Bashkortostan, Internet quiz.
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OOBeKTOM pacCMOTpPEeHHs] B HaCTOsIIed
CTaTbe SIB/ISIETCS TEXHOJIOTUS peasv3aliu
PervoHajabHOIO KOMIIOHEHTAa COZeprKaHus
JUCHUIUIMHBL « IHOCTpaHHBIH A3bIK» B BY3e.
AXTyanbHOCTb HCC/efioBaHKsI 00ycCrIoB/eHa
TeM BHUMaHHeM, KOTOPOe T10/Iy4aeT CEerofHs
3Ta COCTaB/SIOLIAsl B MHOSI3BIUHOM 00paso-
BaHUM Ha BCEX YPOBHSX.

TepmuHbl «demepanbHbIN» U «HALMO-
Ha/IbHO-PeruoHaNIbHBIN KOMITOHEHT»
MIPOYHO 3aKPENUINCh B TEOPUU M TIPAKTH-
ke oOpa3oBaHus. Pa3nnuHble c/oBapy, Ja-
Basi TDAaKTOBKU TMOC/IEJHEro MOHATHUs, Oa-
3UPYIOTCSI  Ha TIOHATHM  KY/JIBTYPHOTO
cBoeobpasus peruosa, cp.: «dactb cogep-
)KaHus1 obpa3oBaTenbHOrO Mpoliecca, OT-
pakaroljasi HalOHa/JbHOE W/IW peruo-
HajbHOE CBoeoOpa3ue KyabTypb» [1],
«4acTb Cofiep>kaHust oOpa3oBaHUs, KOTO-
pas oTpakaeT HaLMOHAaJbHOE H Pperuo-
HanbHOe cBoeoOpasue Ky/nbTypbl (POZHOU
SI3BIK: JIUTEpaTypa, HWCTOpHs, reorpadus
pervoHa | T. 1.), o0yc/iaBarBaroliee 0Co-
Oble MOTPeOHOCTH M MHTepechl B 00sacTu
obpa3oBanus cyOmekToB Poccuiickoii ®e-
Jepauun» [2]; «uacTh comepykaHusi oopaso-
BaHUA, KOTOpas OTpPaKaeT HaLMOHaIbHOe
U pervoHajbHOe CBoeoOpasue Ky/bTYpBI
(POAHOM sI3BIK, IUTEpaTypa, UCTOPUs], Te0-
rpadus pervoHa u T. 1.), 00yC/IOBIMBaI0-
1iee ocobble MOTPeOHOCTH U UHTEpechl B
obnactu obpasoBanust HapoioB PD B nuiie
cybobekroB ®epepanyn» [3].

MPENOAABATENb

«PervoHabHYI0  CITelU(UKY» TIOHUMAOT
KaK «OT/IMUUTE/TbHbIE OCOOEHHOCTH/UEPTEI
BCEX COCTABJISIIOIIMX PervoHa: TIpUpoAY, Kiu-
Mar, UCTOPHIO, KY/LTYpY, YCJIOBUS JKU3HU Ha-
ceJieHus], ero (pU3M0I0r0-aHTPOTIOIOTYeCKUe
0COOEHHOCTH, CK/IaJ, MBILIUIEHHSI W MOJe/b
MHpa, SKOHOMUUECKUE CBSI3H, TIOJIUTHUYECKYIO
OpraHU3aLvio O0IIeCTBa, S3bIK» [4].

AHanu3 nuTeparypel Mo TeMe TI0Ka3bIBa-
eT eJUHCTBO TeOPETUKO-MEeTO/[0JIOTHUeCKUX
YCTaHOBOK UCC/IeZ0BaTeei:

® Ba)KHOCTb TIOHUMAaHUS POJHOM KYJIbTY-
pPBl B TIPOIleCCE€ CTAHOBJIEHWS JIMYHOCTH,
pacIIMpeHny ee KPyro3opa, GopMUPOBaHUU
MaTpUoOTU3Ma U TOTOBHOCTH K MEXKY/BTYpP-
HOMY COTPY/IHUUECTBY;

® [IOHMMaHKe perMoHajbHOTO KOMIIO-
HEeHTa KakK 3HaYMMOro (haKTopa TOBBILLIEHUS
MOTHBAllUd K HW3yUeHUI0 WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA ¥ YPOBHSI MHOSI3BIYHOM KOMMYHHKa-
TUBHOUW KOMITeTEHI[UH;

® TIOHMMaHHe pPeruoHaJbHOTO KOMITO-
HEHTAa KaK YaCTH COLMOKY/IbTYPHOU COCTaB-
JISIOLLeN MHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOMU
komrieTeHiuu (o B.B. CadonoBoii [5])
(cm.: E.A. AkcentbeBa, H.A. Acurosa,
E.H. bakypoga, E.I1. I'nymoBa, C.}O. Jemu-
noa, H.B. KanyHnHukoBa, M.C. Konecuu-
koBa, T.H. Kopuusnosa, [.K. KypmaHaeBa,
O.H. Jlebenenko, FO.JI. Mankora, H.A. Cau-
ToBa, A.P. Ctpesnosa u fip.).

st pocTvwKeHust 0003HAYEHHBIX Leield U
TIPEOZIO/IEHNST CJIOMKUBILIETOCS TIeIarOTIeCKOro
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TIO/IX0/Ia, TP KOTOPOM aKIIeHT JleflaeTcst Ha
0CBOEHHEe KY/IbTyphl CTPaHbl (CTpaH) u3yua-
€MOro $3blKa, PervOHa/bHBI KOMIIOHEHT
BCe aKTUBHee BHeZIPSeTCs B COZlep>KaHuUe BY-
30BCKMX pabouMx IpOrpamMM JUCLIUILIMHEI
«/HOCTpaHHbIN s13bIK». PernoHoBesueckuii
Marepuas BK/IHOUAETCS B KaXK/bIH yueOHBbIN
MOZY/Ib, UTO JlaeT CTYAEHTY BO3MOXXHOCTb
chopMHUpOBaTh yMeHUsl TIPeACTABSATh CBOKO
Majayi pOJWHY, OCO3HAaBaTb IIPHHA/JIEX-
HOCTh K HeH, [[eHUTh ee JOCTIKeHus [6-8].
Hampumep, paspaboTaH OTAeNbHBIA KypC
«KybaHoBe/ieHre Ha aHTJIMICKOM» [|/IsT CTY-
JIEHTOB TeXHUUYEeCKUX BY30B, IPeZCTaB/IsIO-
Iyl coboil crucTeMy TEKCTOB, Mpef- U Io-
CJIETEKCTOBBIX YIPaXHEHUH, KOHTPOJIbHBIX
3aganuii  [9]. CopeprkaTe/nbHYI0 OCHOBY
00yueHHs B yC/IOBUSIX He3HAUNTEBHOIO KO-
JIMYeCcTBa ayJAWUTOPHBIX 3aHATHM 10 HHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY PaCLIMPSIOT 3a/jaHusI aHa-
JIUTHYECKOTO, TIOMCKOBOTO XapakTepa B
yuebHMKax W yueOHBIX mocobusix. Tak,
yueOHUK « AHTTUACKHH SI3bIK /IS CTY/ZIeHTOB
arpapHbBIX By30B» TpeAjiaraeT o0yJaroimm-
Cs1 COTIOCTABUTh pa3/MyHble (akThl OpUTaH-
CKOli/aMepUKaHCKOM U PyCCKOW KYJIBTYp Kak
B UaCTU «AHIVIMACKUH A3bIK 151 OLITOBOTO U
aKaJieMHUecKoro o0LeHHs», TaK U B UaCTH
«AHITIMICKUN S3BIK [JIs1 7IeJIOBOTO U IIPO-
(eccuoHanbHOrO  OOLIEeHUs»: TIPUPOJHOE
OKpY’KeHHe, K/IMart, Masiasi poJjiiHa, pasfie-
JIeHWe TpyZa, 3KOHOMMKA, MHIIeBble TIpU-
BBIUKH, SI3bIKH, O(uI[HasbHOe U Heo(ULU-
anbHoe moBefieHue W T. A. [10]. Ocobyro
3HAUMMOCTh HCIOb30BAHUIO PErHOHAIBHO-
ro KOMIIOHEHTa B TIPOL|eCCe HMHOSI3bIYHOTO
obpa3oBanus TpHaeT MpodeccroHam3a-
st yueGHOTO Tpoljecca, Mpy KOTOPOM ak-
LIeHTbI CMeLIaloTCsl ¢ UH(POPMAaLMOHHOTO Ha
KOMMYHUKAaTUBHBIH, C TPaJULIMOHHOTO TOJ-
X0Zla — Ha Npo0eMHO-0pHEeHTHPOBAHHBIH,
WHTEepaKTUBHBIM, UTO TakKKe HaXOAUT OTpa-
)KeHWe B yueOHbIX mocobusix [11; 12].
BrimonHeHne mipejaraeMbix 3ajaHuil (co-
CTaBlieHWe TalOnul, MeHTaJbHBIX KapT,
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TIO/ITOTOBKA K JIMCKYCCHM, pa3paboTka mpo-
€KTa ¥ T. I1.) TIPe/IIo/araeT CaMOCTOSITe b~
HYI0 TIOMCKOBYIO, UCC/I€/|0BaTe/bCKYIO Jiesi-
TeJIbHOCTb 00yUYaeMbIX.

Cpeny BHeayJUTOPHBIX BHZIOB pabOTBHI
TIOIY/ISIPHBI BCTPEUX C BBIJAIOIMMICS TFOIb-
MU pervoHa, ToCelleHre My3eeB, BEICTaBOK
U T. 1. {711 ipeogosieHusi pparMeHTapHOCTH
Marepydasia M CO37laHWsl TIOJHOM KapTHHBI
JKM3HU DPEeruoHa IpejjiaraeTcsi paspabarsbl-
BaTh MekKadeapasibHble, CAHTE3UPOBaHHbIE
KyPCBI C paCCMOTPeHHEM KOMITIEKCHBIX TeM
[13]. Bonbluol uHTepec y 0OyuaeMbIX BbI-
3bIBAaeT yuacTHe B PA3/IMUHBIX SI3BIKOBBIX Te-
MaTU4YeCKUX KOHKypcaX, BUKTOPHMHAX, KBe-
CTax, YTO TaKXKe IpeAronaraeT akTUBHYIO
TIOMCKOBYIO, HCC/Ie/|0BaTe/bCKYIO JesiTeNb-
HOCTb, IIOMOTraeT PpacLIMpUTb KPyro3op H
YBEJIMUUTEL 3HAHUS O KY/IBTYpe, TPaJULsX
¥ UCTOPUH CBOETO PeTHOHa.

MkI cTpOMM CBOe MCC/iejoBaHMe Ha TI0-
JIO’)KeHHUH O TOM, UTO TIOC/IeTHIe HeCKOIbKO
JeCSITUJIETUH OCTPO CTOSIT BOTIPOCHI 3THU-
YeCKOW, KYJbTYPHOW M COLMa/JbHON HJeH-
TUYHOCTH TpakAaH. «B 3ToM KoHTeKcTe
pervuoHa/bHbIA KOMIIOHEHT MOYKHO paccma-
TPUBATh KakK 3 (HeKTUBHBIN MeXaHU3M (op-
MHPOBaHHS MHPOBO33pEHUECKUX YCTaHo-
BOK, KOTOpbIe IIOMOTYT He TOJIbKO DeIIHTb
03ByUeHHbIe BBIIIE BOIPOCHL, HO U OyAyT
CrocoOCTBOBaTh COL{MA/IBHOM  afanTaLun
»xutess yitoboro pernona Poccuiickoit ®e-
JepaLyy He3aBUCHMO OT 3THUUECKOU, KOH-
(heccroHaNMBbHOM Y MHOM TTPUHA/IJIEXKHO CTH»
[14]. Poccutiickast Demepaliysi — MHOTOHA-
L[MOHA/bHOE TOCYZaPCTBO MHOXKECTBA KY/Tb-
Typ. Ky/bTypHOE MHOT00OOpa3re MOHUMAIoT
KaK «CO3/laBaeMble MHJMBHU/OM M UeyioBe-
YeCKUMU KOJIJIEKTUBAMU pas/inuus B Mare-
pUa/JbHOM U [JyXOBHON Ky/lbType — OT
cucTeM JKu3HeobecreueHus: (XO3HCTBO,
TMIHLLA, OeX/a, XKUMHUILE) U KOMMYHHUKALUH
(s3bIK) [0 COLMAMBPHOM OpraHu3alyH, II0-
Be/leHUeCKMX HOPM U PEJIUTHO3HBIX TIpej-
crasieHu» [15].

MPENORABATEND
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Pecriybnvka BamikoprocTaH, Kak U3BeCT-
HO, SIB/IIeTCSI MHOTOHAlLMOHAIbHOM pecIly-
O/1MKOMH, MeCToM, IJie UCIIOKOH BEKOB MHUPHO
MPOXKUBAIOT — Tpe/iCTaBUTENM  Pa3/IMUHbIX
KYJ/IbTYP, PeJIMTMO3HbIX BEePOMCIIOBeaHUN U
3THUYECKOM INpuHaiexxHocTu. Tak, B pam-
KaxX BHeayUTOPHOU paboThI 110 AWCLIUITIHE
«/IHOCTpaHHBIN  SI3bIK»  TIPETo/jaBaTe/IsiMU
Kadespbl MHOCTPaHHBIX S3bIKOB barkup-
ckoro I'AY 6b1710 pa3paboTaHO U MPOBEEHO
BOCIHTaTebHOE MepOIpUATHe, IPUypOUeH-
HOe K Tmpa3gHoBaHuio [IHA PecryGnuku
Bamkoprocran: Bcepoccuiickuii UHTepHeT-
KOHKYPC (C Me)XAyHapoJHbIM yJyacTHeM) Ha
aHmMiAcKoM si3bike “Terra Bashkiria” ps
00yuaroIuXcsl yupeK/ieHu cpefiHero Impo-
(heccroHanmbHOTO M BBICLIEr0 0Opa3oBaHUS
Poccutiickoit @enepaiyi. OCHOBHBIMU 3a-
JayaM{d  JIaHHOTO  MeponpusiThs  ObIIo
BOCITMTaHME YyBCTBA IaTPUOTH3Ma, TOJle-
PaHTHOCTH, Oepe>XHOTO OTHOLIEHWS K HC-
TOPUYECKOMY Haclefni0 cTpaHel U Pec-
nyO/mkr  BalikopTocTaH B UaCTHOCTH,
aKTMBM3aL|Y [I03HaBaTeIbHOU U UCCIIefloBa-
TeNbCKOW JledTeNbHOCTU MoJjofexu. Kol-
KypC IIPOBOZAWJICS B COOTBETCTBUU C YKa30M
IMpe3usenta Poccuiickoit ®Pepepauyiyd  OT
30.12.2021 Ne 745 «O mnpoBenenuu B Poc-
cuiickoli Pegieparivu I'ofla Ky/IeTypHOTO Ha-
cnepus HapozoB Poccun» u Ykasom [naBbl
Pecriy6nmku  Bamikoprocran ot 19.02.2021
Ne ¥T-71 «O mnoArotoBke U IpOBeLeHUU
npa3zgHoBaHusi B 2024 rogy 450-1eTvsi 0CHO-
BaHUsA T. Y(b». OpraHu3atopbl CTPEMHITUCH
TOKa3aTh yU4acTHUKaM, uto Pecry6vka Baru-
KOPTOCTaH — 3TO He TOJIbKO He()Th, ra3 U 30-
noto EmenbsiHa ITyraueBa, HO U Kpaii camo-
OBITHOM KY/IBTYDBI, YHUKa/IBHBIX TPAIULIAN 1
o0bIuaeB. HoBM3HA MepoONpUsTHS COCTOUT B
TOM, UTO OHO 0oOpalljeHO He TOJIbKO K 00yua-
IOLIMMCS] U3 pacCMaTpyBaeMoro perroHa, Ho
B HeM 3a/leliCTBOBaHbl CTY[EHThbl U3 JPYyTruX
cyobekToB Poccuiickoit ®@ezepariyu.

3azanvisi ObUTH COCTaB/IEHBI C YYETOM JIeK-
CHKO-TPaMMaTH4eCKOro HarloJIHeHHsl Kypca

MPENOAABATENb

«V/IHOCTpaHHBIN SI3BIK», UTO MO3BOJISIET pac-
CMaTpUBaTh BUKTOPHHY KakK CpPEe/ICTBO MPO-
MEeXYTOYHOTO KOHTpPOJISI 3HaHuM o6yuvato-
IIMXCSL.

Bonpock! oxBaTbiBanu Bce cepbl )KU3He-
JleATe/IbHOCTY pervioHa U BKJIIOUA/IM TakKue
TEeMBI, KakK:

® 2ocyoapcmeeHHasi CUMBO/UKA

What color on the flag of Bashkortostan
symbolizes freedom?

a) Green b) White c) Blue

e ucmopus

When did Bashkiria become the first
national republic that emerged as part of
Russia?

a) 1919 b) 1990 c) 1999

® Ky/bIlypHOe U UCmopuyeckoe HAc/e-
oue

The only cave in Eastern Europe where
you can see paintings from the Stone Age is

a) Shulgan-Tash b) Kinderle cave c) Kar-
laman cave

e 2eozpajus

Is it true that the capital of Bashkorto-
stan, Ufa, is 10 times larger than Paris?

a) Yes b) No

The highest peak of the Southern Urals —
Mount Yamantau — is 1640 meters. What
does its name mean?

a) Evil mountain b) Fortress-mountain c)
Burning mountain

e Kaumam

They say that Bashkortostan is the repub-
lic of evergreen .

a) Cucumbers b) Tomatoes c) Marrow
squash d) Apples

e npupoda

What trees predominate
forests?

a) Maple b) Cherry c) Lime d) Pine

® ce/lbCKOe X03ALICIMeo

Is it true that there are more than 1
million cows in Bashkortostan?

a) Yes b) No

in Bashkir
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® OawKupckuil 6bim

A portable structure consisting of a frame
covered with felt where the Bashkirs used to
live is called

a) Dugout b) Hut ¢) Yurt

e mpaduyuu u ob6bruau

An annual Bashkir folk holiday of the end
of spring field work is

a) Bishektuy b) Sabantuy c) Kargatuy

Bashkiria is the only region in the world
where the ancient craft of has
been preserved to this day.

a) Wild-hive beekeeping b) Felt making
¢) Shawl production d) Horse breeding

® HAYUOHA/IbHAS KYXHSI

One of the most famous Bashkir treats
formed into a certain shape, most commonly
a mound or pyramid is

a) Chak-chak b) Baursak c) Tw1glets

What is the name of the traditional Bash-
kir fermented milk drink, usually made from
mare’s milk?

a) Ayran b) Boza c) Koumiss

® My3bIKa/IbHble UHCIpPYMeHMbl

Kurai is

a) Traditional Bashklr musical instrument
b) Flower c) Bashkir alcohol brand d) All of
the above

MHos3bluHOE 06pa3oBaHMe U KynbTypa

e gbi0alowjuecs Oesimenu

Where can they see the monument to
Salavat Yulaev against the background of
the rising sun?

a) On the coat of arms of the Republic of
Bashkortostan

b) On the high bank of the Belaya River
in Ufa

c) All of the above

What monument is the visiting card of
Ufa?

a) Monument to Salavat Yulaev

b) Monument to Mustai Karim

c) Monument to Alexander Matrosov

What unites Rudolf Nuriev and Sergey
Dovlatov?

a) They were born in Ufa b) They lived
in Ufa c) They studied in Ufa

® o0wue ¢hoHosble 3HaAHUSA

What is the nickname of Bashkir capital?

a) Three screws b) Three pills c) All of
the above

Is it true that Ufa is the only million-plus
city in our country that does not have a pe-
destrian street?

a) Yes b) No

What does the Bashkir name Salavat
stand for?
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a) National hero/Atelier b) Street/Avenue
c) Town/Hockey team d) All of the above

Bcero B KOHKypCce MpHHS/IN y4acTue
847 obyuaronuxcsi By30B M CCy30B. Pe-
3y/IbTaThl HAaIVISIAHO TIpe/iCTaB/eHbl B ua-
rpaMme (CM. puC.).

Kak BUIHO 13 fuarpammel, TONMBKO 34 ye-
sioBeka (4%) oTBeTHU/IM BEPHO Ha BCe BOIIPO-
cbl. Haubormblyto TPYZHOCTh COCTaBU/IH
BOIIPOCHI O TIpo3BHIIle I. Y(BI; O iepeBbsX,
KOTOpbIe mpeobiaziaroT B Pecriybsvke Baii-
KOPTOCTaH; O TOM, UTO TaKoe «Kypai» 1 4To
obweunsieT Pynonsda Hypuesa m Cepres
Josnarosa.

Kak u3BectHO, ¥Yda vMeeT [Ba HeODUIU-
albHBIX Ha3BaHUs, CBSI3aHHBIX C BU3yallb-
HbIM BOCIpUSTHEM HalMcaHWs C0Ba Ha
GaIIKUPCKOM SI3BIKE: «TPH IypyTia» U «TPU
TabMeTKW», TI03TOMY Ha BbIOOD ObLI rpe/io-
JKeH TpeTHil BapuaHT — 8ce 8bluenepeyuc-
nenHoe. Tem He meHee 350 pecriOH/EHTOB
(41,3%) BbIOpanu BapwaHT mpu wypyna u
119 (14%) — mpu mabaemxu.

CriopHBIM OKasazicsi ¥ BOMPOC O Jepe-
BbSIX, TIpeo0Oiafaromx B  OalIKUPCKUX
Jlecax. 37eCb MHEHHUsI pa3fe/uInuCh MexXay
cocHoi (384 uesoBeka) U KieHOM (226
yesioBeK), uTo coctaBuio 45,3% u 26,7%
cooTBeTCTBeHHO. W smub 166 uenoBek
(19,6%) mpaBUIBHO OTBETW/IM Ha 3TOT BO-
MPOC U BbIOpAJIH JIUITY.

Yro KacaeTcst Kypas, TO CaMbIM TOIYJIsIp-
HBbIM 0KAa3ajiCs OTBET MpaouyuoHHbIll baw-
KUPCKUU My3bIKaAbHbIU UHCmMpymeHm — 470
yvenoBek (55,5%). O ToM, 4TO Kypau Takke
SIBJISIETCSI pACTEHHEM 1 U3BECTHBIM B PeCITy-
OrvKe ayKOTONMbHBIM OpeH/IOM, TOUeMy-TO
To7lyMaii HeMHOTHe.

A BoT B oTBeTe Ha Borpoc «UTto 06beau-
HseT Pynonsda Hypuesa u Cepres [Josna-
TOBAa?», MHEHUS MPaKTUUYeCKU TIOPOBHY pas-
JIeTANIACh: OHU poduiucb 8 Yge — 367
yesioBeK (43,3%) u oHu dcuau 8 Ype — 376
(44,4%). IlpaBWIBHBIX OTBETOB, XOTh W He
HaMHOTO0, HO BCe ke DosblIIe.

MPENOAABATENb

TeMbl, 3aTPOHYTble B BUKTODHUHE, He
MPOCTO OTpaXkawT crietuduky Pecry6siu-
K{ BalikoprocraH, HO OHU TaK WU HHaye
TIpeZiCTaB/IeHbl Ha (efiepalbHOM U MeXAY-
HapOJHOM YDPOBHsX (Uepe3 O3HaKOMJIeHHe
C >KU3HBIO BBIJAIOLIMXCS MIofel, bnaroga-
ps Pa3BUTHIO TypU3Ma, TPOJBIKEHUIO OT-
eueCTBEHHBIX MPOAYKTOB IHUTAHUS, CIIOp-
Ty, HCKyccTBYy). Ilo3TOMy OTpagHO, 4YTO
cpequ 1nobeautesieli ObIIM  HE  TOJIBKO
MpeACTaBUTe/ N DALIKUPCKUX BY30B U CCY-
30B, HO W oOyuaromquecsi u3 T. Mo3bIpb
(Pecniy6niuka Benapyck), Mockebl, CaHKT-
IMetepbypra, HabepexxHbix YesnHos, [oj-
TOIIPYZHOTO.

IToaBOAs WTOTH, MOXKHO KOHCTAaTHpO-
BaTb, UTO TIPOBeJEHHOE MepOIIpUsTHE pe-
IIM/I0 TIOCTaB/IeHHbIE 3a/jau: YBeTMUYHIIO
00beM 3HaHUH O KY/IbType, TPafULUAX H
uctopur  Pecnybsuku — Bamikoprocras;
c(hopMHUPOBaoO TMO3UTHBHbIE COLUOKYJIb-
TYpHBIE YCTAHOBKM W aKTUBHYH) >KH3HEH-
HYIO0 TIO3WLMIO; TIPeJOCTaBUIO Y4YaCTHU-
KaM BO3MOXHOCTb CODEBHOBAThCsl B
Maciitabe, BBIXOZSAIEM 3a paMKu 06paso-
BaTeIbHOTO YUPEXAEHUS U PErvoHa, Tem
CcaMbIM IIOBBICM/IO 3aUHTEPEeCOBAHHOCTb
obyuatomuxcst B 6osiee TyOOKOM H3yde-
HUM MHOCTPAHHBIX 513bIKOB.

ToT dakT, UTO HauMeHbIIIee KOJIMYeCTBO
0anIoB MOMyuuand CTyZAeHThl U3 BarkopTo-
CTaHa, TI03BOJISIET Ce/aTh C/lefyIOLye Bbl-
BOZIBL: 1) B LIKO/Ie He y/ensieTCsl [JO/DKHOTO
BHMMAaHUsI U3YYEeHHUIO UCTOPUM U KYJBTYDBI
POAHOrO Kpasi, 2) y BYepalllHUX LIKOJIbHUKOB
HEJIOCTaTOYHO Pa3BUThI OOLIEKY/IBTYPHbIE
KOMIIETEHI[UM M HAaBBIKA WCCJIe[0BaTelb-
CKoli paboThl, 3) CTymeHThl C/1ab0 MOTHBH-
pOBaHb!I K U3yYeHHI0 MHOCTPAHHOIO f3bIKa.
Takum o00pa3oM, pe3yabTaTbl BUKTOPHHEI
MIOCTaBU/I HOBbIE BOIIPOCHI, 0003HAUMB Ha-
TipaBJIeHust Ja/ibHeHIIero ucciej0BaHus Iy-
Tell BK/IIOUEHUsI PerMOHaIbHOTO KOMITOHeH-
Ta B CoZiep>KaHre HHOSI3bIYHOr0 00pa3oBaHus
B YHHUBEpCHTETE.
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